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L. A. Borisova (Voronezh) BRITISH STATUTES, THEIR TEXTUAL
STRUCTURE AND MEANING SYSTEM

This article looks at the structure and composition of British statutes
as a text type.
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JI. A. Bopucoea (Boponec)
BPUTAHCKHE CTATYTBI: CTPYKTYPA TEKCTA H CMBIC/IOBASI CHCTEMA

V3y4eHre 3aKOHOB Pa3/IMYHBIX CTPaH IpeJCTaB/sieT WHTepec He
TOJNBKO /Ui IOPYUCTa, HO W sl JIMHTBHCTa. Ecau  mepBblid
paccMaTpUBaeT 3aKOHBI C TOYKU 3PEHMsI UX COJEPXKaHUsl, MOJTHOTHI
peryMpoBaHUsI MU Te€X MM MHBIX OTHOLIEHHH, TO BTOPO B ITEPBYIO
ouepenp obpauiaeT BHUMAaHME Ha SI3bIK, KOTOPbIM OHHM HAITMCAHbI, Ha
TO, KaK eCTeCTBEHHbBIN s3bIK (YHKLMOHHPYET B IIPAaBOBOM cpefe,
Kakve ocobGeHHOCTH OH mpuoGperaer. OpraHusanus TEKCTa 3aKOHQ,
ero ¢popmar cBsI3aHbBI C TeM, KaKasi IpaBOBasi CHCTeMA CYLIECTBYeT B
JAHHOI CTpaHe — cUCcTeMa OOIEero WM KOHTHHEHTAIbHOTO MPaBa.

B BemukoOpuTaHuu, rAe AOMHHHUDYIOIUYIO pPOJb WIPAIOT He
3aKOHBI, a MpeLeJeHThbl, B HACTOsILIee BpeMsi HEPeIKO 0OCYy)KAaercs
BOMpPOC O mepecMoTpe popMara craryra C TeM, YTOOBI OH Gosblie
COOTBETCTBOBA/ €BPOIEMCKUM CTaHJAPTAaM B CBeTe HJIEHCTBA
Bputanuu B EBpocorose. Paccmorpum, uto npepcTasisier cob6oit TeKCT
OpUTAHCKOTO CTaTyTa HAa COBPEMEHHOM 3Tale pPa3BUTHSI C TOYKH
3peHusi CTPYKTypbl U cOfepXKaHWs. MaTeprasioM HCCIeAOBaHMS
HNOC/TY)XVJIN 33aKOHBI, TIPUHATbIe OPUTAHCKUM Iap/iaMeHTOM B 2006-
2008 T.T., B YaCTHOCTH UX Ile4aTHas Bepcus, My6/MKyeMas Ha caiite
(http://www.opsi. gov.uk/acts).

[Mpexxge Bcero, Mbl CYHWTaeM HEOOXOAMMBIM PpasrpaHUYHThH
TEPMUHBI «CMPYKMYpPHAs eJUHUYA», «CMbICA08AS COCMABAAOWAS» U
«pekguzumbl». Ilox CTPYKTYpHOU eauHMIEeNH (MHOTAA HUMEHYeMOM
TaKke pyGpUKoil) Mbl GyZeM MOHMMATh COCTABHYIO YacCTh L[eTBbHOTO
TEKCTa 3aKOHa, T. €. CTaThlo, MYHKT, YacCTbh, IJ1aBy M T.h. CMbIcI0Bast
COCTaBJISIIOLIASI TPE/ICTABIISIET COOOM KOMIIOHEHT CMBIC/IOBOI CHCTEMBI
CTaTyTa, €ero cojep)xaHusi. HakoHel, «peKBHU3UTHI [JOKYMEHTA -—
o0si3aTe/IbHbIe JAaHHbIE WIM CBeJeHHs, KOTOPble JOJ/DKEH COAEep)KaTh
oA IbHBIN JOKyMEHT, 4TO6bI 06/1aJaTh TOAJTUHHON I0PUIUIECKOM
cunoii» (http://www.glossary.ru/cgi-bin/gl_des2.cgi?qqubjie).

Tepmuner  «cmamym», «akm IlapnameHma» W «3aKOH»
HCIOJIB3YIOTCS B HACTOSIIEI CTaThe KaK CHHOHUMHUYHBIE.

1. CHayasla pacCMOTPUM CTPYKTYPHBI€ e JMHULIBI TeKCTa 3aKOHA.

OCHOBHOM TEKCT 3aKOHA MOApasjenseTcs Ha cratbu (sections),
Ka)KJasi U3 KOTOPBIX ITOCBslIeHa ofHOM TeMe. CorsiacHO 3aKoHy JopAa
Bpoyrxema ot 1850 ., TaKoe [ie/ieHre SBJsSeTCs 00s3aTe/IbHbIM, €C/IU B
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3aKOHe cojepKuTcss Gosee ofHOTO moOcTaHOBMeHus. KomudectBo
crareii Bappupyetcst ot 2 (NORTHERN IRELAND (ST ANDREWS AGREEMENT)
ACT 2007 1 HeKoTOpBIe gpyrue) fo 1300 (COMPANIES ACT 2006).

Cratbu HyMmepyloTcst apabckumu nudpamu. Hymepauus ckBosHasi,
J@Ke eC/IM B 3aKOHEe eCTh CTPYKTYPHbIe eJUHHIbI 00jiee BBICOKOTO
nopsiaka. Kaxzast craTest MMeeT CBOE Ha3BaHHeE, B KOTOPOM OTPA)KEHO
e€ ocHOBHOe coziepxaHrie. HazBaHue cTaThy meyaTaeTcsi C MPOIMHCHOMN
OYKBBI TOMYXHUPHBIM WPUPTOM ¢ 0OO3HAYEHHEM HOMepa CTaThy,
[ocJie KOTOPOTrO TOYKAa He cTaBUTCsA. [locie Ha3BaHUs CTAaTbU TOYKA
take orcyrcrByer. C/0BO «CTaTbsi» (section) B Ha3BaHUU He
MHULIETCS.

®pencuc beHHMOH, W3BECTHBIM OPUTAHCKUN Yy4YeHbIH, IOPHUCT,
aBTOp MHOTOYHC/IEHHBIX paboT MO OPHUTAHCKOH 3aKOHOAATETHHOM
TEXHUKE M TEeXHHKE TOJKOBAHHUSI CTATyTOB, OTMEYAET, YTO KaXKIAsl
CTaThsl COMPOBOXKAAETCs MpUMedYaHWeM Ha moisix (marginal note),
KOTOpOEe OTpa)KaeT eé COoAep)XaHHe, OJHAKO Hallle HCCIeJOBaHUe
MTOKa3bIBAET, YTO B 3aKOHAX 2006-2008 T. I. TAKME IIPUMEYaHUs Y)Ke He
vcnonb3yores. [locienHre CTaTyTel, B KOTOPBIX €Ll MOXXHO HalTH
IpUMeYaHusi Ha MOJSIX, AATUPYIOTCst 2000 r. C 2001 r. BMeCTO
[IPUMeYaHMUsI Ha TO0JISIX CTAJIO YKa3bIBaThCsl HA3BAaHUE CTAThU.

[Mopsinka 9o % crarteif, B CBOIWO oOdYepeapb, IMOAPABIENAIOTCS Ha
nyHKTHI (subsections), cpefHee KOMUYECTBO KOTOPBIX BAPBHUPYETCS OT
4yerpipex A0 wectd. OHU HyMepyloTCs apabCcKuMu mudppamu U
MTOMELIAIOTCS B KPYTJIble CKOOKH.

[TyHKTBI MOTyT WMeTh MOANYHKTHI (paragraphs), KoOTOpbie
0003HAYAIOTCSI B KPYIJIBIX CKOOKax CTPOYHBIMHM AHIJIMMCKUMU
OGyxBamu B a/1paBUTHOM MOPSIIKE.

HaxkoHel, MOAMyHKTHI geisitcst Ha maparpadst (sub-paragraphs),
[IOMELIAIOTCSI B KPYIJible CKOOKW M HYMEPYIOTCS MaJIbIMU PUMCKUMH
nudpamu.

Jnst ynoGcTBa 4YTEHHUs 3aKOHA U BbBIIEIEHHSI €ro CTPYKTYPHBIX
eIMHUL, KOKAAsl MOC/IeAyIoIasi CTPYKTYpHAasi eIMHNLIA HAaYMHAETCs C
KPaCHOM CTPOKH, T. €. TEKCT CTATbH MOXXET BBIIJISIAETH C/IeLYIOLAM
obpasom:

216 When value is received
(1) This section applies for the purposes of sections 213 (value
received by the investor) and 218 (value received where there
is more than one issue of shares).
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(2) The investor receives value from the issuing company at any
time when the issuing company -

(a) repays, redeems or repurchases any of its share capital
or securities which belong to the investor or makes
any payment to the investor for giving up the
investor’s right to any of the issuing company’s share
capital or any security on its cancellation or
extinguishment,

(b) repays, in pursuance of any arrangements for or in
connection with the acquisition of the shares in
respect of which EIS relief is claimed, any debt owed
to the investor other than a debt which was incurred
by the company -

(i) on or after the date of issue of those shares,
and

(ii)) otherwise than in consideration of the
extinguishment of a debt incurred before that
date...

B 06'beMHBIX 3aKOHAX CTATbU MOTYT OOBeAUHATHCS B YacTu (parts),
Ka)X/Iasi U3 KOTOPBIX MMeeT CBO€ HasBaHHe. AHA/M3 MMOKa3bIBaeT, YTO
oObeArHEHUE CTATel B YaCTH IPOHCXOJUT MO CMBICJIOBOMY M JIOTHYe-
CKOMY KPUTEepUsIM M He 3aBHCUT OT KOJIMYeCcTBa cTrareii B 3akoHe. Ha-
npumep, TERRORISM ACT 2006 COCTOUT U3 39 CTaTel, 00beJUHEHHBIX B
3 4actu, a ANIMAL WELFARE ACT 2006 BKJIIo4aeT B cebst 69 craTeii, HO
He COZIePXXUT TaKOM CTPYKTYpPHOH eMHUIIBI, KaK YacCTb.

Heckonbko craTreii MOXeT ObITh OOBEAUHEHO IO OJHHUM
10/3arooBKoM (cross-heading), B ToM 4nc/ie B paMKax OZHOM 4aCTH.
Hanpuwmep, B CORPORATE MANSLAUGHTER AND CORPORATE HOMICIDE ACT
2007 29 cTarell pa3bUTHI HA 7 TPYIII, UMEIOLIUX CBOU IMO/3aroIo0BOK,
IpY 3TOM B TPYyNIy MOXeT BXOJUTb KaK OJIHA CTaThs, TaK U
HecKoJIbKO. A B CHILD MAINTENANCE AND OTHER PAYMENTS ACT 2008
MI0/I3ar0JIOBKU Bblfle/IeHbl B pAMKaXx JBYX YacTel U3 MSITHU.

Jpyroii CTpPyKTYpHO# efuHMIEHl OPUTAHCKOTO 3aKOHA SIBJISIETCS
rnaBa (chapter). OHa 3aHUMAaeT MPOMEXYTOYHOE MONOXKEHUE MEXIY
YacThl0 M CTaThedl W, Ha HAll B3IJIsAA, HOCUT (aKyIbTATUBHBIN
XapakTep, MMOCKO/IbKY He BCe 4YaCTHU B 3aKOHe 00s13aTe/bHO APOGATCS
Ha r1aBbl. Tak, SERIOUS CRIME ACT 2007 COOEPXUT 4 4acCTH, W JIMILIb
O/lHAa M3 HUX pa3fie/ieHa Ha TpH r1aBbl. U3 14 yacreit NATIONAL HEALTH
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SERVICE ACT 2006 TOJIBKO 4 WMEIOT JejieHre Ha riaBbl. HeoOxommmo
OTMETHUTh, YTO B PAMKax OAHOI I/aBbl CTAThU MOTYT OBITh TaKKe
CrpYIITHPOBAHBI IOl OJHHUM IT0/I3aIOJIOBKOM.

VHTepecHBIM C TOYKM 3peHMsl CTPYKTYPbI IIpeAcTaBseTcsi ARMED
FORCES ACT 2006, B KOTOPOM IIOMHMO BC€X BbIIIE€YKa3aHHbIX €IWHMUI]
MPUCYTCTBYET U efHWHHULA GoJlee BBICOKOTO MOPsKAa — IPyIIa YacTeit
(group of parts).

Takum 006pa3oM, CTPYKTYpHBIE eJUHULIBI TEKCTa OPUTAHCKOTO
3aKOHAa B MOpsiAKE OT GOJbLIel K MeHbIIeil BBIMISAIAT C/IeAYIOLUM
obpasom:

Group of parts
Part
Chapter
Section
Subsection
Paragraph
Subparagraph

2. [lepeiizeM K paccMOTpeHHI0 PEKBH3UTOB 3aKOHA, K YHUCIY
KOTOPBIX MBI OTHOCHM:

® UMs MOHapXxa,

e repb,

e HasBaHHe 3aKOHa (3aroJI0BOK),
® IO MPUHSTHS 3aKOHA,

e HOMep IJIaBHl,

® ATy MPUHATHS 3aKOHA.

HemnocpezncTBeHHO aKT map/iaMeHTa HauMHAeTCsI C UMEeHH MOHapXxa
no ueHtpy crpoku (Elisabeth II) u HoMepa riaBbl (COKpalLeHHO) B
npaBoM BepxHeMm yray (c.1). [damee ciegyer u300pakeHHe
KOpoJieBcKoro rep6a BenukobputaHuu.

HasBanue craryra ¢$opmynupyercsi myTeM KCIIOIb30BAHUS aTPH-
OGYyTHBHOM TPYIIBI Mepef cI0BoM Act M yKasaHWs Ha roj MPUHITHUSL
3aKkoHa, Hanpumep, CONSOLIDATED FUND ACT 2007, NATIONAL LOTTERY
ACT 2006. Bce camocTosiTe/TbHbIE YaCTH PeYr B Ha3BaHUU 3aKOHA ITH-
IIYTCST C MPOIMMCHOM OYKBBI; €C/IM B Ha3BaHUU €CTh IPeJJIOord KU
COIO3BI, TO OHU IHIIYTCS CO CTPOYHOM GYKBbI: RACIAL AND RELIGIOUS
HATRED ACT 2006, CONSUMERS, ESTATE AGENTS AND REDRESS ACT 2007,
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CouNcIL TAX (NEW VALUATION LISTS FOR ENGLAND) ACT 2006, DIGITAL
SWITCHOVER (DISCLOSURE OF INFORMATION) ACT 2007.

[Tocsie Ha3BaHUS 3aKOHA Ha cjefylolleil CTPOKe yKasbIBaeTCs Tof,
MPUHSATHS 3aKOHAa M HOMep TaK HasbIBaeMoii riaBel. Hanpumep, 2007
Chapter 31. B AHr/IMu O CHX TIOp COXPAHWJICS apXaw4vecKHil Crocob
0603HaueHUsI 3aKOHOB C IMOMOILBI0 0c060M GOpMysibI, XOTSI OHAa U
IpeTepliesla HEKOTOpble M3MeHeHUsI. [lo 1962 T. B peKBU3UTaxX 3aKOHa
YKasbIBa/ICsI TOJ, TIPaB/IeHNUsI MOHapXa, UMsI MOHapXa U HOMep IJIaBbl.
Hanpumep, cratyr, umeroumii pexsusutsl «14 Charles II c. 4», 6s11
NPUHAT B YeThIpHAAUAThIi rog mpasiaeHus Kapna Il yerBeptsiM 1o
nopsiaky. C 1962 r. B 3Ty QopMyay ObUIM BHECEHBI M3MEHEHUs, U
Termepb BMeCTO roja IIpaBJieHHsI MOHapXxa OHAa YKa3blBaeT Trof, B
KOTOPBIA ObUI MPHUHAT TOT WIM MHOW 3aKoH. YmorpebjieHHe C0Ba
«chapter» - «rmaBa» oOBsCHsIETCS ClefylOlinM obpa3oMm. B AHrinu
CYHUTANOCh, YTO B TeUueHUe CeCCHU MapJaMeHT MPUHUMAeT OAVH CBO[,
3aKOHOB (statute book), MOITOMY BXOZSILIVE B HETO 3aKOHOOJIOKEHVISI
Ha3bIBAIOTCS HE CTaTyTamu, a riaaBamu (chapters). Hakonew, rnase
MpHCBaWBaeTCsl TMOPSIAKOBBIA HOMepP, COOTBeTCTBYHOIIMUA HOPSAKY
IIOJTyIeHHUs KOPOJIEBCKOTO OAOOpeHMs], IMPU ITOM TOYKOM OTCYéra
SIB/ISIeTCsT Hadaslo KaJeHJapHOro roja, a He CecCHMU IapJjaMeHTa.
WHBIMM c/I0BaMHU, HOMED 1 ITOJTYYUT TOT 3aKOH, KOTOPBII ObUT 0500peH
MepPBBIM MOCIE 31 JeKaopsi.

Howmep rnaBsr nuieTcst 60apumMu apabekumu tudpamu. MimeHHO
II0 TAaKOMY HAIMICAHMIO, KaK YKa3blBaeT BeHHMOH, MOXXHO OT/IINYUTH
MyOG/MUYHbIE 3aKOHBI OT [JPYIMX PA3HOBHUHOCTEH, IOCKOIBKY B
MeCTHBIX 3aKOHaX HOMep TIJIaBbl IHMIIETCS CTPOYHBIMU PUMCKHUMHU
uudpamMu, a B IEPCOHANBHBIX — CTPOYHBIMU apabCKuUMHU uudpamu,
BbIZe/IeHHBIMU KypcrBoM (Bennion 1990: 128).

Jlata mpUHATHS 3aKOHA, KOTOpasi 0603HavaeT AATY MOJTYyYeHUs UM
KOPOJIEBCKOT'O on06peHus (Royal  Assent), yKa3bIBaeTcs
HEMOCPeJCTBEHHO TIOC/Ie MOTHOTO HAMMEHOBaHUs (CM. HIDKe) crpaBa
B KBaJpaTHbIX cko6Kkax. Hanpumep, [11th July 2006].

3. UTo Kacaercsi CMBICIOBBIX COCTABJISIONUX OPUTAHCKOTO CTATY-
Ta, TO K UX YUCITY, C Hallleli TOYKU 3peHUs], IPUHA/JIeXAT ClelyIoliye:

" [0/JIHOe HauMeHOBaHwe 3aKkoHa (long title),

* npeambyina (preamble),

* JopMyIupOBKa, BBOAMAIIAS 3aKOH B geicTBue (enacting
formula),
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"  OCHOBHBIE MOJIOKEHHMST CTaTyTa, perynupyiomiue
omnpezenéHHble OTHOLIEeHUs (main provisions),

" OmnpeneNieHUs  COAEPKAUMXCS B  3aKOHE  TEPMHHOB
(interpretation/ definition sections),

" T0/IOXeHUusT O (UHAHCOBBIX 3aTparaX, CBS3aHHBIX C
ucroiHeHueM 3aKkoHa (financial provisions),

" T0JI0XeHUss 06 OTMEHe MPeAbIAYIIUX HOPMAaTHUBHBIX AKTOB

(repeals),

" [OJIOKEHUS O TOMpPaBKax B 3akoH (minor and consequential
amendments),

" mepexopHble ToONOXeHus (transitional provisions and
savings),

" TI0JIOXKEHUs O BCTYIUIEHWHY 3aKOHA B cuiy (commencement),
" monoXKeHus o cdepe AeiicTBUSA 3aKOHa (extent),

" KOpPOTKOE HauMeHOBaHue 3aKoHa (short title),

* npunoxenue (schedule).

Paccmotpum nx 6osiee ogpoGHO.
[MonHoe HaumeHoBaHue 3akoHa (long title) crepyeT mocie HOMepa
IJIaBbl ¥ BBIIJIIAUT, HAIPUMED, C/IeIyIOLM 00pasoM:

An Act to authorize the use of resources for the service of the years
ending with 31st March 2006 and 31st March 2007 and to apply certain
sums out of the Consolidated Fund to the service of the years ending
with 31st March 2006 and 31st March 2007; and to appropriate the
supply authorised in this Session of Parliament for the service of the
years ending with 31st March 2006 and 31st March 2007

nin 6osee jgakoHu4Hoe: An Act to make provision about animal
welfare; and for connected purposes. Kak BUZHO 13 IpUMepOB, IIOJTHOE
HaVIMEHOBaHME HAYMHAETCSI CO CJIOB «An Act to..», 3a4acryio
3aKaH4MBAETCsT CJIOBAaMU «for connected purposes» M BCETIA COCTOUT
M3 OJJHOTO TIPeZJIOXKEHMSI.

B cootBercTBUM C pernamenToMm [lapjaMeHTa MoIHOE HAUMEHOBA-
HY€ 3aKOHA [JOJ/DKHO GBITh [JOCTATOYHO LIMPOKUM, YTOOBI OTPAXKaTh
COZiep)KaHHe JTOr0 CTATyTa, OFHAKO OBITH 10 BO3MOXXHOCTH MAKCH-
MaJIBHO Y3KHM II0 TIOJIMTHYECKUM COOOpayKeHUsIM, YTOObI B DTOT 3a-
KOH MO)XHO GbUIO BHECTH MHUHHMAaJIbHOE YHC/IO monpaBok. CBow Hc-
THUHHYIO PYHKIMIO II0/THOe HAUMEHOBAHMUE BBIIIOJIHSIET [T0 OTHOILEHUIO
K 3aKoHonpoekty (Bill), MOCKO/IbKY HENPEMEHHO YYHUTHIBAETCSI IPU
IPOXOXKIEHHUH 3aKOHOIIPOEKTa Yepe3 MajaThl apjaMeHTa. PerameHT

215



SI3bIK, KOMMYHUKALJMA U COLIHAJIbHAS CPE/JA. BBII1.6. 2008.

Hap/iaMeHTa MpeAIoJIaraer, uTo eC/Iu 3aKOHONPOEKT 3asiBjIeH Ha pac-
CMOTpEHHE, OH MOXKET COCTOSITh AA)XKe TOIBKO M3 OJHOTO ITOJIHOTO Ha-
nMeHoBaHMs. Kak TOJIBKO 3aKOHOIPOEKT IMOJIy4aeT KOPOJIEBCKOEe
0foOpeHHe U CTAQHOBUTCS 3aKOHOM, IIOJIHOE HAaWMeHOBaHHe
yTpauuBaeT CBO0 (QYHKLUMIO [ApPJIaMEHTCKOrO HHCTPYMeHTa U
npezcTasisieT o060 [J1st YMTaTeIs ONMMCAHUE CYyTH 3aKOHa.

[Tocsie MOTHOTO HAaMMEHOBAHMS YKa3bIBAETCS JIATa MPHUHATHS 3a-
KOHa (CcM. BBIIIE), 32 KOTOPOI MOXeT crefoBaTh mpeambyna. [Ipeam-
Gy/la MOXeT BBIINOJHATh HEeCKOoJbKO ¢pyHKunit. OcHOBHast QyHKLMS
npeaMOyIIbl, KaK yrBepxkzaer sopg TpuHr, pa3paGoTaBIinii CTPYKTYPY
v popmar craryra B 1854 T., 3aK/II0OYAETCSI B TOM, 4TOOBI OGBSCHUTH
HeKOTOpble (GaKThl U SIBIE€HUs], HEOOXOAUMBIE /JIsI MPABH/IBHOTO MO-
HUMAaHMS TOJIOKEHMH cTaryTa. Takke mpeaMOysia MOXXET HCIIOIb30-
BAaTbCA [JIs1 Pa3bACHEHUS CYLJHOCTH BHOCUMBIX B 3aKOH MOTPABOK, JJIsI
YyTOYHEHHsI 3HAYeHUs] HEKOTOPBIX BeIpOXeHUH. Hanmdre mpeamGysst
MOXXeT MHOTJA OOBSACHATBCA U MOMUTHYecKUMH npudnHamu (Thring
1902: 92-93).

[Tpeam0y/a B aHIIMIACKOM 3aKOHEe BCErja HAa4YMHAETCSI CO CJI0BA
«whereas»:

WHEREAS the Commons of the United Kingdom in Parliament
assembled have resolved to authorise the use of resources and the issue
of sums out of the Consolidated Fund towards making good the supply
which they have granted to Her Majesty in this Session of Parliament.

B Hacrosiiee Bpemsi mpeamOyna CAYXXUT [Jisi OTPAKEHUS Lesiei
OPUHSTHS 3aKOHAa, HO BMECTO Hee C 1998 TI. BCe Yalle U dYalle
HCIIO/Ib3yeTcst 00bsICHUTEIbHAs 3amucKa (explanatory memorandum /
note), KOTOpast He SIB/ISIETCSI YaCThIO 3aKOHA, MYOIUKYETCS OTAEIBHO U
OTOMY TIO3BOJIsieT U36eXaTh [POTHBOPEYNI MEXAY Le/sIMH,
3asIB/IEHHBIMH B TipeaMOyJie, U peabHbIMU MOJIOXKEHHSIMU 3aKOHA.

VsydeHre OpWUTAaHCKMX 3aKOHOB, MPHUHSTHIX B 2006-2008 IT.,
[OKa3aso, 4TO mpeaMOy/na TPHUCYTCTBYeT TOJABKO B 3aKOHax,
CBSI3aHHBIX C  pacrpefeeHHeM [eHEeXHBIX CpeiCTB  MEXIYy
rocyJapCTBEHHbBIMA MUHHUCTEPCTBAMU U BEJIOMCTBAMM, B YaCTHOCTU B
APPROPRIATION ACT (2006, 2007, 2008), APPROPRIATION (No.2) ACT
(2006, 2007, 2008) u CONSOLIDATED FUND ACT (2006, 2007). Bo Bcex
OCTa/lbHBIX CTaTyTax mnpeambyna orcytcTByer. Kak yTBepskzpaer
BennuoH, B HacTosiiee BpeMst IipeaMOyiia 00s13aTeIbHO LO/DKHA OBITh
TOJIBKO B YaCTHBIX 3aKOHOMpoekTax (Bennion 1990: 43).
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Janee npusogutcsi GOPMyIMPOBKA, BBOASANIAA 3aKOH B JeHCTBHE
(enacting formula). OHa iMeeT Cie Ay CTAaHIAPTHBIN BUL;

BE IT ENACTED by the Queen’s most Excellent Majesty, by and with
the advice and consent of the Lords Spiritual and Temporal, and
Commons, in this present Parliament assembled, and by the authority of
the same, as follows.

Eciu B TekcTe 3aKOHA eCTh mpeamOyia, TO Takas (poOpMyIHpOBKa
HAYMHAETCSI CO CJIOB «O»:

BE IT THEREFORE ENACTED by the Queen’s most Excellent
Majesty, by and with the advice and consent of the Lords Spiritual and
Temporal, and Commons, in this present Parliament assembled, and by
the authority of the same, as follows.

Eciu ske 3aKOHOMPOEKT HOCUT GUHAHCOBBIA Xapaktep (FINANCE
ACT 2007), To OpMyTUPOBKa HauMHaeTcs co cioB «Most Gracious
Sovereign» 1 IpoJ0DKAETCS:

WE, Your Majesty’s most dutiful and loyal subjects, the Commons of
the United Kingdom in Parliament assembled, towards raising the
necessary supplies to defray Your Majesty’s public expenses, and making
an addition to the public revenue, have freely and voluntarily resolved to
give and to grant unto Your Majesty the several duties hereinafter
mentioned; and do therefore most humbly beseech Your Majesty that it
may be enacted, and be it enacted by the Queen’s most Excellent
Majesty, by and with the advice and consent of the Lords Spiritual and
Temporal, and Commons, in this present Parliament assembled, and by
the authority of the same, as follows.

3a ¢$opMyIMpOBKOIi, BBOAsILE 3aKOH B [eiCTBUe, Cielyer
HETIOCPeCTBEHHO TEKCT CaMOTr'o 3aKOHa.

OCHOBHbBIE TTOJIOXKEHMSI 3aKOHA H3/IAraloTcsi B CTAThSIX, KOTOPbIE
MOryT ObITh OGBESUHEHBI B [J/IABBl WM 4YacTH. llocienHue, cpemu
npovero, UMeroT HasBauue «Miscellaneous» («IIpourie MONOXeEHUS»).
B paMkax Takoii r/1aBbl WM YaCTH M3JIAraloTcsl MMOJIOXKEHMS], KOTOPBIE,
C TOYKU 3PEHUS 3aKOHOJATEJIs], TIOTUYECKUA HENIb3s1 OTHECTH K KaKOM-
6o Apyroit crpykrypHo# emuHuue. Hanpumep, B TERRORISM ACT
2006 miepBast yacTb HasbiBaercs «Offences» u BIo4aer B ce6Gst CTATbU
O Pa3HOBHUAHOCTSIX TepPOPH3Ma, HAKa3aHUU U T.[., BO BTOPOU Ke
JacTu moj, HasBaHueM «Miscellaneous» comep:KaTcs MONOKEHUS O
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3alep)KaHNM  TIOfI03peBaeMbIX B Teppopu3Me, O TIOJTHOMOYHMSIX
nonuuyu ¥ T.1. C Haulell TOYKU 3peHMs], CMBICJIOBOe OObeJuHEeHHe
HeCKOJIBKMX cTaTeii B rpymmy «IIpouyne mosoxeHHs:» I03BOJISET
TOBOPHUTh O TOM, YTO aBTOP 3aKOHA BbIfle/IIeT IepBOCTEIIeHHbIe
MpaBOBble HOPMBI, HeNOCPeJCTBEHHO CBsI3aHHble C IIpeJMeTOM
NpPaBOBOTO  pErylMpOBaHUs, W  JONOJHUTENbHble (HO  He
BTOPOCTETIeHHbIE), UMEIOLIMe KOCBEHHOE OTHOLIEHHE K MPeIMeTy WK
BBITEKAOLIVe U3 OTHOIIEHU, KOTOPbIe peryIupyeT JaHHBIN 3aKOH.

B Ka)kzoM craTyTe CopepiKaTcs mpaBuia ero toiaxosanwus (rules of
interpretation). ITo cBoeii CyTH OHU MPeACTaBISIOT CO00M AedUHULINN
ompezie/IEHHOTO CjI0Ba WIM Cj0BocovyeTaHus. VIMeHHO mosTomy B
OPUTAHCKMX 3aKOHaX MOXXHO HAO/I0JaTh pa3sHOYTEHUs B Ha3BaHUH
NOJOOHOrO poja CTareii: B OAHOM CTaTyTe OHHU MOTYT MMEHOBATbhCs
«Interpretation», B apyrom - «Definitions», B TpeTbeM - «Meaning
of...». Takue cTaThy MOTYT 3aHMUMATh JIO0YIO0 MO3ULHUIO B TEKCTE, T.€.
HaxoAUTCSI B Hadaje, B cepefuHe MH/IM B KOHIe TeKCTa 3aKOHa;
geuHUIMKM MOryT OBITh BBIAEJEHBI B OTJAEIBHYIO CTaThlO C
COOTBETCTBYIOIMM Ha3BaHHEM JIMOO MOIYT SIBAATHCS OFAHUM U3
MYHKTOB KaKo#-1160 ctaTbi. OHU MCIO/IB3YIOTCS OBOJIBHO YacTO, UX
OCHOBHasi (QYHKLUSI COCTOUT B TOM, YTO OHU OOBSCHSIOT 3HAYEHMS
WICTIO/Ib3YeMBIX B TEKCTe 3aKOHAa TEPMUHOB M IIO3BOJISIOT M30eXaTh
MOBTOPEHMSI OJHUX U TeX >Xe BhIPAXeHUH, TeM CaMbIM [Jesasi CTaTyT
MeHee MHOT'OCJIOBHBIM.

BeHHMOH pa3/iyM4aer LIeCTh THUIOB CTATYTHbIX AebUHULUN
(statutory definitions):

paswsicasiiongue (clarifying),

mapkupytougue (labelling),

pedepenunansHsie (referential),

uckovaroiue (exclusionary),

pacwupsiowue (enlarging),

ucuepnbiBaoiue (comprehensive) (Bennion 1990: 132).

VRNV

Paswsicusifonyie  fepUHULMM, KaK IpejHoJaraeT MX Ha3BaHUeE,
«Pa3bSICHSIIOT 3HAa4YeHHe O0LeynoTpeOUTebHOro CjI0Ba Mian ¢passl,
TOYHO YKa3bIBasl, KaKMe KOMITOHEHTHI BK/IOYEHBI B €ro 3Ha4deHHe B
pamKax JaHHOro akra. Mix ocHoBHast QyHKUMSI — M30€XKaTh COMHEHUH.
Taxue nedpunnuum umerot Bug T means A, B, C or D, or any other ma-

,

nifestation of T» (Bennion 1990: 132). Hannpumep, “Officer”, in relation
to a body corporate, means a director, member of the committee of
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management, chief executive, manager, secretary or other similar officer
of the body, or a person purporting to act in any such capacity.

Mapkupyrowye gedUHHULIUN  TPEANONATAIOT  UCIOb30BaHHUe
3aKOHOTBOPLIEM TEPMHHA B KayeCTBeé MapKHPOBKU [Jisi 0603HAYEHHUS]
orpeie/IéHHOTO MOHSTHsI. BMecTo TOro, 4TOOBI MOBTOPSITH ONMUCAHHE
TOTO WM WHOIO TIOHATHSI B TEKCTE BCErO0 aKTa, 3aKOHOJATENb
WCIIO/Ib3yeT MapKupylowuid TepmuH. K uucny Ttakux geduHUIMi
MOXXHO oOTHecTn cnenyiowue: “‘FSMA 2000” means the Financial
Services and MARKETS ACT 2000 (c. 8) wnu A youth rehabilitation order
which imposes a fostering requirement is referred to in this Part of this
Act as “a youth rehabilitation order with fostering”.

O pedepeHumansHbIX gePUHALIX MOXXHO TOBOPUTH B TOM CJIy4ae,
ec/ii 3Ha4YeHHe TePMMHA Y)Ke ONpefie/IeHO CYIIEeCTBYIOIUM CTATyTOM
WJTM MHBIM UCTOYHUKOM MpaBa: “disabled person” means a person who
is a disabled person within the meaning if the DISABILITY DISCRIMINATION
ACT 1995 (c. 50) umu “act of terrorism” includes anything constituting
an action taken for the purposes of terrorism, within the meaning of the
TERRORISM ACT 2000 (see section 1(5) of that Act).

Hcxmovarowye geduHULnM — 3TO Takue JedUHHULMH, KOTOpbIe
JIMIIAIOT TEPMUH OIpeJeéHHBIX KOMIIOHEHTOB 3Ha4YeHMs], B O0LeM U
LesoM eMmy mpucymux. Tak, BeHHHOH MPUBOSUT HpHUMeEp C 3aKOHOM
1963 I. O MPUIOTaX [Jis XUBOTHBIX (ANIMAL BOARDING ESTABLISHMENTS
ACT 1963). JIvib B KOHIIE TEKCTA 3aKOHA CKA3aHO, YTO IMOJ, KUBOTHBI-
mu (animals) MOHUMAIOTCST TOIBKO KOIIKK U cobaku (cats and dogs).

Pacimpsiiomivie  gepuHunMy 1OGABASIOT K 3HAYEHHI0 TepMUHA
KaKOM-11M060 KOMMIOHEHT M o6bruHo uMeroT Bug T includes X: “device”
includes any of the following, whether or not fixed to land, namely,
machinery, equipment, appliances, tanks, containers, pipes and
conduits... “modification” includes omissions, alterations and additions.

Haxouen, wucuyepneiBamoiue Ae¢pUHALUUA — TPEAYyCMAaTPHUBAKOT
[IOJIHOE OIpeJe/ieHue 3HAYeHHsI C/I0Ba C YyKa3aHUEM BCEX €ro
KomnoneHntoB. Hanpumep, “switchover help scheme” means any scheme
for the provision of help to individuals in connection with digital
switchover which is agreed between the BBC and the Secretary of State
in pursuance of the BBC Charter and Agreement, as the scheme has
effect from time to time wm “initial period” means the period of 3 years
beginning with the day on which section 13 comes into force.

VcrionneHne 3akoHa Bcerja CBsI3aHO C  MaTepHaIbHBIMHU
3aTpaTaMu. B HEKOTOPBIX CTAaTyTax eCTh OT/E/IbHAs CTAaThsl, B KOTOPOM
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HEI0-CPe/ICTBEHHO TPOIHCHIBAETCSI HCTOYHUK ¢prHaHCcHpoBauus. OHa
MOXKeT Ha3bIBaThes «Financial provisions», «Expenses» nnu «Money» u
HaunHaeTcst co cnoB «There shall (is to) be paid out of money provided
by Parliament—», a [janee cefyeT TIepeyrCIeHe PACXOJOB,
HanpuMep,

(a) any expenses incurred by a Minister of the Crown or government
department under or by virtue of this Act, and

(b) any increase attributable to this Act in the sums which under any
other Act are payable out of money so provided.

Ecin npuHuMaeMblli 3aKOH OTMeHsIeT paHee [elCTBOBaBIIMe
CTATyTHI MTOJHOCTHIO WM B YaCTH, TO B TAKOM 3aKOHE IPHCYTCTBYET
TaKas CMBICJIOBAsI COCTABJISIIONIAsl, KAaK CTaThsi 06 aHHYJIMPOBAHHUU
OpeXXHUX monokeHud. OObYHO OHa HMeHyercsi «Repeals» wm
«Repeals and revocations» ¥ pacrosaraercsi B KOHIe TEKCTa 3aKOHa.
VHOrza Takoe MOJOXEHHE MOXeT SBIATHCA IYHKTOM CTaThH O
MOTMpPaBKaxX U MEePeXOSHBIX MOJIOKEHUSX. AHAJIM3 CTaTyTOB IOKasall,
YTO TaKasl CTAThsl HE MMEEeT eIMHOM CTaHJAPTHON (OPMYIUPOBKH U
MOXXET UMETb OLUH U3 CJIeAYIOLINX BULOB:

= The enactments specified in Schedule .../ listed in column 1 of
Schedule ... are (hereby) repealed to the extent specified.

= Section ... of ... Act ... shall cease to have effect. Takas popmynu-
POBKa, KaK yKasblBaeT BeHHMOH, HCIO/Ib3yeTcsi B TOM C/Iy4ae, €CId
AQHHY/IUPYIOTCSI KaKHe-TO BKHBIE TMOJIOKEHHSI U HeoOXomumo obpa-
TUTh Ha 3TO 0co6oe BHMMaHue [lapnamenra (Bennion 1990: 47). U3
BCeX 3aKOHOB, NMPHHATBIX B 2006-2008 TI.I. Takas (pOPMYTHPOBKA
BCTPETH/IACh HAM TOJIBKO B OOHOM — EMERGENCY WORKERS (OBSTRUC-
TION) ACT 2006 - u rnacuna: Section 44(3) and (4) of the FIRE AND
RESCUE SERVICES ACT 2004 (c. 21) shall cease to have effect.

= For repeals and revocations of enactments (including some spent
enactments) see Schedule...

» Schedule .. contains repeals (including repeals of spent
provisions).

» Schedule 3 (repeals and revocations, including of spent
enactments) has/ shall have effect.

YTo K€ KacaeTcs cCaMUX OTMEHSIEMbIX OJIOXKeHHH, TO, 0 HOpMaM
OGpUTAHCKOM 3aKOHOJATE/TbHON TEXHHKH, UX MPUHATO M3J/IaraTh B OT-
IeNTbHOM TpUIOXeHun K cratyty (schedule). Takoe mpuioxeHue
npencrapasier  coGoit  TaGnMLy, B JIeBOM  KOJIOHKE KOTOPOi
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YKa3bIBaeTCsi KOPOTKO€ HaMMEHOBaHHE CTAaTyTa U HOMEDP I'J/aBbl, a B
npaBoﬁ — OTMEHseMbIe IT0JIOXKEeHM .

Hanpumep, npunoxenme K EDUCATION AND INSPECTIONS ACT 2006
BBITJISIAWUT CA€AYIOIIM 06pa30M:

Short title and chapter Extent of repeal
EDUCATION ACT 1996 (c. 56) In section 444—
in subsection (1A), the words
“without

reasonable justification”, and

in subsection (3), paragraph (b)
and the word “or” immediately
following it.

EMPLOYMENT ACT1989 (c. 38) Section 26.

Section 28(4)(b).
EDUCATION ACT 2002 (c. 32) Section 159(3).

In Schedule 21, paragraph 110(3).
SCHOOL STANDARDS AND | In section 28—
FRAMEWORK ACT 1998 in subsection (1)(d), the words

from “in the case” to “Wales,”;

3amMeTHM, OZHAKO, YTO TepBasi KOJIOHKA MOXKET Ha3bIBaThCs TAKKe
«Title» v «Reference».

Belire y)xe oTMe4anoch, YTO Hapsigy ¢ repeals B GPUTAHCKHX
CTaTyTax BCTPEYAIOTCS U revocations. 3Ha4eHHsI IJ1arosos to repeal u
to revoke cxomubl Mexamy coGoii, cp.: «repeal 1) to annul or rescind
officially (something previously ordered); revoke» u «revoke 1) to take
back or withdraw; cancel; rescind» (Collins). Hamu 6bu10 3aMeueHo,
YTO ec/ii peyusb UAET 06 OTMeHe TI0JIOXKEeHU CTATyTOB, YIOTPeGIsieTcst
riaroj «repeal», ecyiv ke TOBOPUTCST 06 aHHY/IMPOBAHUU ITOJIOXKEHH
WHBIX HOPMAaTHBHBIX [JOKYMEHTOB (IIOCTQHOBJIEHHWH, MPHUKA30B), TO
yIOTpeOIsIeTCs I1aro «revoke».

Tax, B WIRELESS TELEGRAPHY ACT 2006 revocations BbIHECEHHI B
OTZEe/IbHYIO YaCTh ITPYJIOXKEHUSI:

Title and number Extent of revocation
Transfer of Functions (Local In Schedule 1, the entry relating
Government, etc.) (Northern to the WIRELESSTELEGRAPHY ACT
Ireland) Order 1973 1949.
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(S.R. & O. (N.I.) 1973/256 In Schedule 2, the entry relating
to the WIRELESS TELEGRAPHY ACT
1949

Telecommunications Regulation 4.

(Licensing) Regulations 1997

(S.I.1997/2930)

[TpuHMMaeMbIii 3aKOH He 00s3aTeIbHO UMEET B KaYeCcTBe IpegMme-
Ta peryJupoBaHUs AGCOMOTHO HOBBIM BU OTHOIIEHUN. 3a4aCTyIO0 OH
MPUHHUMAETCsT KaK pa3 IMMOTOMY, YTO Te WM/IY MHbIEe OTHOIUIEHHUS C Teye-
HUEM BpeMeHH IpeTepIier HEKOTOPble U3MEHEeHHs], Y HUX NOSIBUIVCh
HOBBI€ ACIIEKTHI MJ/IM )K€ KaKHe-TO ACIeKThI, HA00OpOT, CTaIu yCTa-
peBwinmu. Kpome TOro, Bpemsi mokasbiBaerT Takke 3¢¢PeKTHBHOCTDH
TOTO WM MHOTO 3aKOHA, BBISIB/ISIET €ro ¢j1abble CTOPOHbBI, OGHAPYKH-
BaeT B HéM mpobesbl. Hampumep, crcrema coumanbHBIX B3HOCOB B
bpuranuu perynupyercst SOCIAL SECURITY CONTRIBUTIONS AND BENEFITS
ACT 1992 u PENSION SCHEMES ACT 1993. B 2008 r. 66Ut iputsT NATIONAL
INSURANCE CONTRIBUTIONS ACT 2008, KOTOPBIM JOTONTHUI U U3MEHUI
npeaplaylivie 3akoHbl. CTaTbs, B KOTOPOM IPOIMCBHIBAIOTCSI TaKUe
nosiokeHust, o6biyHO HasbiBaercs: «Consequential amendments» vnu
«Minor and consequential amendments». Ilpu 3ToM camMu MOIPABKU
MOTYT M3/IaraThCsi KaK HEMTOCPEACTBEHHO B CTaThe, TAK U BBIHOCHUTCS B
OTIe/bHOE MPUJIOKEHUE (CM. HIDKE).

HMHorpa B KayecTBe o4epeJHOI CMBICJIOBOM COCTaBJSIOLIEH MOYXXHO
BBIZIE/TUTH TIEPEXO/IHbIe TONOXeHus (transitional provisions), ofHaKo,
0 yTBepkaeHuio beHHHOHA, B paMKax CHCTeMbI OOILEero npasa OHU He
006513aTe/IbHO BBIAE/SIOTCS B CAMOCTOSITEIbHBIN KoMmoHeHT (Bennion
1990: 39). [TepexomHble MOMOXKEHHs], PABHO KAaK W IOMPABKH, MOTYT
ObITh BKJIIOYEHBI B TEKCT CTaThUM WIM JK€ MOTYT COCTaBJSATh
MPUIOYKEeHHE K 3aKOHY.

B oTAenbHYIO CTaThIO 3aKOHA MOTYT OBITH BbIIE/IEHbI MTOJIOXKEHUSI O
BpEMEHHU ero BCTYIUIeHHs1 B cuuly. Takast cTaThsi HasbiBaeTcst «Com-
mencement». B coorBeTcTBuu ¢ INTERPRETATION ACT 1978, AaTOH BCTY-
IJIEHHs 3aKOHA B CHJIY CUMTAETCs JaTa MOJyYeHUs] UM KOPOJIeBCKOTO
of00peHys, T. e. JATa, KOTOPAsk yKa3bIBAETCs HEIIOCPEJCTBEHHO 1OCiie
TOJTHOTO HAaMMEHOBAHUSI CTATYTa, €C/IM MHOEe He MPeAyCMOTPEHO Ca-
MuMm cratytoMm. MccnenoBanre mokasano, YTO GONBIIMHCTBO 3aKOHOB
(84 %) xax pas mpeayCMaTPUBAIOT MHYIO JATY BCTYIUIEHUS B CUITY, Y€M
T, YTO 3HAYMTCS MOCJIe TTIOTHOTO HAUMEHOBAaHUsL. JTO CBSI3aHO C TeM,
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4TO 001IEeCTBO JO/DKHO CHA4Ya/Ia 03HAKOMUTHCSI C HOBBIM 3aKOHOM, JJIST
yero TpebyeTcsi BpeMsl, XU NPUBBIKHYTh K HOBBIM mpaBuiam. Kpome
TOTO, MOXXeT ObITh HEOOGXOJMMO CO3[ATh HOBble OpPraHbl, KOTOpbIE
OyZyT KOHTPOJIMPOBATh UCIIOJHEHNE JAHHOTO 3aKOHA M T. [,

B 3aBucuMoOCTH OT JaThl BCTYIUIEHHS 3aKOHA B CHITY GOPMYTHPOB-
Ka JAHHOM CTaTbU MOXXET BBITJISIAETH CJIESYIOLUM 00pa3oM:

» This section / Act ... (shall) come into force on the day on which
this Act is passed.

» Section ... / This Act... (shall) come into force on such day as the
Secretary of State/ the Minister... may (by order) appoint.

= This Act comes into force at the end of the period of two months
beginning with the day on which it is passed.

= Sections ... come into force on ist January 2007.

Ecnu craTyT He comepXuT cTaThu O cdepe npumeHeHus (extent
section), TO e€ro AeNUCTBHE MO YMOTYAHUIO PACIPOCTPAHAETCS HA TEP-
puroputo Coepnnennoro KoponescrBa (Aurnnu, Ulotnanguu, Yamb-
ca, CesepHoit Upmangun), nckmodass HopmaHHCcKue ocTpoBa U oCT-
poB M>3H. M3 Bcex 3aKOHOB 2006-2008 I'T. JTUIIB 19 % He comepar Ta-
KOH CTaTbhH, YTO MPEACTAB/SETCSI HaM BIOJIHE JIOTUYHBIM, IIOCKOJIBKY
HX TeMaTHKa CBsI3aHa C pacrpejejieHneM GIO/DKEeTHBIX cpeacTB (AP-
PROPRIATION ACT 2006/07/08, CONSOLIDATED FUND ACT 2006/07,
FINANCE ACT 2006), ¢ HauuoHanbHbIMU peanusimu (PARLIAMENT (JOINT
DEPARTMENTS) ACT 2007, CHANNEL TUNNEL RAIL LINK (SUPPLEMENTARY
PROVISIONS) ACT 2008) WM € peryivpoBaHHeM OTHOLIEHUN Bemuko-
OpUTaHUHN C MEXIYHApOSHBIM cooluiectBoM (INTERNATIONAL DEVEL-
OPMENT (REPORTING AND TRANSPARENCY) ACT 2006, EUROPEAN UNION
(AMENDMENT) ACT 2008).

B ocTanbHBIX 3aKOHAX CTaThs O cepe MpUMEHEHUs! MPUCYTCTBYET
u umeer BUZ: Sections ... extend to (Scotland) only wnu Her Majesty
may by Order in Council provide for all or any of the provisions of this
Act to extend to any of (the Channel Islands) with such modifications as
may be specified in the Order.

HeoTwsemieMoii cMBIC/IOBOI COCTaBJIsOLIEH GPUTAHCKOTO CTATyTa
SIB/ISIETCSI KOPOTKOEe HanMeHoBaHue (short title), koTopoe pacroara-
eTcsl B cCaMOM KOHIle JOKYMeHTa HeIlOCPeJCTBEeHHO Iiepe]] IPUIOXe-
HHMEM U SIBJISIETCSI OJHOM U3 CTaTel 3aKOHA, TO3TOMY MMeeT MOPSIIKO-
BbIii HOMep. KopoTkoe HanMeHOBaHMeE BBITOTHSIET GYHKIHMIO KPATKOTO
nefi61a, KOTOPBIN MCIIO/IB3YeTCsl, KOrja HeoOX0UMO CAeNaTh CChUIKY
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Ha JaHHBIA 3aKkoH. KopoTkoe HamMeHOBaHHWE HMeeT CTAaHJAPTHYIO
¢dopmynuposky: «This Act may be cited as...» ¢ ykazaHHeM Ha3BaHUS
3aKOHAa M rofia ero mpuHsATHA. VI3 Bcex 3akoHOB BenukobputaHuu
2006-2008 rr. TobKO B ogHOM - UK BORDERS ACT 2007 - NaHHas
cocTaBisiioliasi uUMeHyeTcst He short title, a citation, xoTsi eé
$OpMYIMPOBKA OCTAETCSI HEM3MEHHOM.

B GO/MBLIMHCTBE CTATyTOB TaKWe CMBICIIOBBIE COCTABISIOIINE, KaK
olpefie/ieHUs] COLEPIKALIUXCSI B 3aKOHE TEPMHUHOB, IMOJIOKeHUs! 00
OTMeHe TMpeAbIAYIINX HOPMAaTHUBHBIX aKTOB, NOMPABKH, MOJIOXXEHUS O
BCTYIUIEHUM 3aKOHA B CHIIY, MOJIOXKeHHsI 0 cdepe neHCTBUS 3aKOHQ,
KOPOTKOe HaMMeHOBaHMe 3aKOHA W HEKOTOpble Ipyrue, 00beAHHEHbI
mos OAHUM TmonA3aronoBkoM: «General», «Final provisions» wnu
«Supplementary / Supplemental». Ecnu Tekcr 3akoHa pasjefieH Ha
YacTH, TO JaHHBIE COCTABJISIIOLIVIE BBIHOCATCS B OTJE/NbHYIO YacTh C
AQHAJIOTUYHBIM 3ar0JI0BKOM.

Kak BuamM, KOMTM4YeCTBO CMBICIOBBIX COCTABJISTIOLIMX JOBOJIBHO Be-
JINKO, OGHAKO OTMETHM, YTO OOJIBIIMHCTBO M3 HUX HOCUT (daKyJIbTa-
TUBHBIA xapakTtep. O6si3aTe/NbHBIMK, [0 HAUIMM HAGIIOLEHUSIM,
SIB/ISIIOTCSL TIOJTHOE HaMeHOBaHHUe 3aKOHA, GOPMY/IMPOBKA, BBOASIILAS
3aKOH B [JelCTBHE, OCHOBHbBbIE IIOJIOXKEHHs CTATyTa, peryjaupyolye
omnpezie/IEHHbIEe OTHOIIEHUs], OIpPeAeIeHNUs] COAEP)KAIMXCsI B 3aKOHE
TEPMHMHOB M KOPOTKOe HaWMeHOBaHMe 3akoHa. OHM conepykaTcs BO
Bcex craryrax 6e3 muckiaouenus. OcTaabHbIE YKe COCTAB/ISIOIINE MOTYT
MPHCYTCTBOBATh B 3aKOHE B PA3HBIX MPOMOPIUSX.

Haxkonen, paccMoTpuM MOC/IeZHIOI CMBICIIOBYIO COCTABJISTIOLIYIO
OpUTaHCKOrO craTyra - mnpuiokeHue (schedule). TlpunokeHue
OOBIYHO JeTaNu3upyeT IOJIOKEHUsI OIPeJeeHHON CTaThH; eCiIn
coep)Xaljyiics B HEM MaTepHaysl IIOMECTUTh HENOCPeJCTBEHHO B
CTaThIO 3aKOHA, 9TO CZejlaeT eé MHOTOC/IOBHOM, TPOMO3IKOM U KpaliHe
TPYZAHOM /151 HOHMMaHUs. [loaTOMY TaHHBIN MaTepras U BBIHOCUTCS B
OTZENbHbIA JOKYMEHT-KOMIIOHEHT 3aKkoHa. Kak oTmeuaer beHHUOH,
BBIZle/leHHe MaTepuasla B OTAe/NbHOE TIPUJIOKEHUE  SIB/ISIeTCS
HCKJIIOYUTENIBHO pelieHrneM 3akoHoTBopua. OH MoXer cyectb Goiee
yOOOHBIM BBIZE/IEHHE [eTajieil B OTAe/NbHOE MPHIIOKeHHe 6o
BKJIIOYEHHE UX B TeKCT CTAaTbU. B 3TOH CBsS3M Helb3sl paccMaTpUBATh
NPUJIOKEHHUsI KaK HMelollyie BTOPDOCTelleHHOe 3HauyeHHe 1o
OTHOIIEHHUIO K CTaThsiM 3aKoHa (Bennion 1990: 122).

WccnemoBaHue mokKasajso, YTO U3 BCeX 3aKOHOB 2006-2008 IT. 19 %
He WMeIOT NPWIOXKEHHUs], TJIaBHBIM 00pa3oM IMOTOMY, YTO HMEIT
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BPUTAHCKHUE CTATYTBI: CTPYKTYPA TEKCTA H CMBICJIOBAS CUCTEMA

MajeHbKui 00BEM (1-2 crpanuupl). Bonbmas ke wacts (81%)
COIIPOBOXKJIAeTCsl IPUIO)KeHHeM, IPUYEM HX KOJIMYeCTBO BapbUpyeTCsi
ot 1 (CLIMATE CHANGE AND SUSTAINABLE ENERGY ACT 2006 u 1p.) mo 28
(CRIMINAL JUSTICE AND IMMIGRATION ACT 2008).

Hannume mnpunoxxeHusi ykasblBaeTcsl B OIpeZe/l€HHOU CTaThe,
IIpOoOoO/DKEHHUEM KOTOpOﬁ OHO CO6CTB€HHO " ABJISI€TCS, HAalIpUMeEDP:

= Schedule 1 specifies particular kinds of provisions/ makes special
provision/ amends that Act in relation to adoption...

= ... the court ... may in accordance with Schedule 1 make an order...

= A youth rehabilitation order may also impose an electronic
monitoring requirement (see paragraph 26 of Schedule 1)...

ITo TeMaTU4Y€CKOMY IPUHLUWITY MbI BblAE/Is1E€M!

" [PUIOXKEHUs, COJEP)KAaHHe KOTOPBIX CBS3aHO C TEMOW CaMoro
cratyra (Documents and information sent or supplied to a company,
Northern Ireland department with policing and justice functions,
Transfer of child support functions v T.1.);

" [PWJIOXeHUs, cofepikalire nonpasku (minor and consequential
amendments);

" [PWIOXKEHHWs,  Cofep)Kaljue  IlepexOofHble  IIOJIOXKEeHUs
(transitional provisions and savings);

" [pPUIOXKEHHUs, COJep)Xaliue TIOJIoKeHUs1 06 OTMeHe paHee
NPUHSATHIX IPAaBOBBIX HOpM (repeals and revocations).

[To popme u3MOXNKEHUSI MATEPUAIA PABTUYAIOT IPUJIOXKEHUS B BH/IE
TaGMIULBI, B BUE CBA3HOTO TEKCTA U MPUJIOXKEHHUSI CMEIIaHHOTO THTIA.

Ecnmu B cCTaryre HECKONBKO TMPUIOKEHUH, OHU HYMEpYIOTCs
apabckumu uudpamMu mo mopsAxy. [IpunoxeHue vMeer Ha3BaHHe,
CIpaBa OT KOTOPOTO YKasbIBAeTCSI CTaThsl, MPOJO/DKEHHEM KOTOPOM
OHO SIBJISIETCSL.

[punokeHue B BUJE CBSI3HOTO TEKCTA JEIUTCS Ha MyHKTHI (para-
graphs), KoTopble B CBOIO OYepelb MOTYT APOOHUTHCS HA MOMAMYHKTHI
(sub-paragraphs). Kaxk myHKTBI, TaK ¥ MOJIYHKTHl HE UMEIOT COGCT-
BEHHOTO Ha3BaHusl. [IyHKTbI MOTYT OOBEAMHATHCA B 4actu (parts),
MMeroLIre OTAe/IbHOe Ha3BaHUe, WK YKe MOTYT ObITh CTPYMITHUPOBaHbI
M0J, OJHUM TI0A3aronoBKoM (cross-heading). BHelllHe TeKCT MpUIOKe-
HUSI HE OT/IMYAeTCs] OT TEKCTa CTaTyTa, T. €. KKAAs HOBasi CTPYKTyp-
Hasl eVHHLA TPUJIOKEHHUsI TeYaTaeTcsi ¢ KPacHOW cTpoku. Takosa
OpraHU3aLMSA MPUIOKEHUH, OTPAKAOIIUX TEMATUKY CAaMOTO CTATyTa.
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SI3bIK, KOMMYHUKALJMA U COLIHAJIbHAS CPE/JA. BBII1.6. 2008.

ITpunoxkeHusi, cojepxkaljyde IIONpPaBKH, TakKe MMEIOT BUJ,
CBSIBHOTO TEKCTa, pa3fe/IeHHOTO0 Ha IYHKTbl M TMOJAIYHKTBL. B HuX
TOBOPUTCS O 3aMeHe, yJaJleHWHd WM [J00aBIeHUM TeX WIA WHbIX
BBIpa)X€HUH, HallpUMep,

» In section 36(1) (enforcement in county courts), for “garnishee
proceedings” substitute “a third party debt order’.

» In section 6 of that Act (revocation and variation of orders) —...
(b) omit subsection (7).

» In the following provisions, after “manslaughter” there is

inserted®, corporate manslaughter’...

[IpunoxeHus, copepikallye nepexoiHble MOJIOXEeHHUS], Pa3bICHSIOT
chepy mpuMeHeHUsT TOM WIM MHOM CTAaThU WM TOMPABKU, OOBSICHSIOT
3Ha4YeHHe KaKOro-aIM00 BBIPAKEHHSI, KOHKPETHU3UPYIOT IOIOKEHHS
oIIpe/le/IEHHOIO ITYHKTa.

Kak yxe ormeuyasnoce Bbllle, CTPyKTypa ¥ $opMar GPUTAHCKOTO
cratyra 6putn paspabotansl nopgom 'erpu Tpunrom (Henry Thring)
Y BIIepBble NPUMEHEHbl UM B 1854 I. Bersblil B3I/, Ha 3aKOHBI,
npuHAThie ¢ KOHLA XIX mo Havano XXI BB. MOKa3bIBaeT, YTO 3a Bech
3TOT Iepuoj, UX CTPYKTypa U $opMar He IpeTeprey r100aTbHBIX
HM3MeHeHMH.
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